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ВОПРОС О .3CEOБllEI'·1 И ПОЛНОI11 РАЗО?УiШНИИ - LОКЛАД СОВЕЩАНИЯ 
КОМИТЕТА ВОСЕМНАДЦАТИ ГОСУДАРСТь ПО РАЗОРУJ~<ЕНИ.О 

Письмо Постоянного представителя Соединенных штатов Америки 

от 9 ноября 1962 г. на имя и.о. генерального Секретаря 

Организации Объединенных Нации 

Имею честь направить текст схемы основных положений проекта 

договора о всеобщем и полном разоружении, представленной Соединен­

ньыи Штатюrrи :.!..8 апреля 1962 г. Комитету восемнадцати государств по 

разоружению в J:~еневе. 

Я также направляю две поправки к упоjvшнутой cxeJ~.ie, одна из 

которых касается процедуры перехода от одного этапа разору:кения к 

другому, а другая - ограничений разрешаемого объема производства. 

эти поправки были представлены Соединенными Штатами в ;хеневе 6 и 8 

августа 1962 года. 

51 буду Вам признателен, если, для удобства пользования этим 

материалом, Вы разошлете эти тексты в одном документе всем членам 

Организации Объединенных Наций. 

Примите и проч. 

Адлай Е. СТИЬЕНСОН 

62-25127 ; ... 
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СОЕЩШЕЮШЕ П.:ТАТЫ Аl~ТЕРИКИ 

СХЕМА ОСНОВНЫХ ПОЛШКЕЕИЙ ДОГОВОР А О ВСЕОБЩ~JУI И ПО.Ш.ЮИ РАЗОРУЖЕНИИ 
В УСЛОВИЯХ МИРА ВО BCl.iИ I1ИРЕ 

В целюс оказания содействия: подготовке дoгoiJopu ·'J всеобщем и полном разору):tении 

в условиюс мира во всем мире Соединенные Штаты представляют следующую схеиу основ­

ных полш:<ений такого договор<l, Преамбула этого договора уже подверглась обсужд<Jнию, 

в связи ~ ч,:;и она не представляется как часть настог,_:цеl1 схемы договора. 

А. Це.r~ 

1. Обесш;чпть, ч·rобы :з.) разоружение было всеобщим и полнw1, и во:йна белее не 

:,::~л;rл.·;сь средствоJvi разре;пения междуна.родных цроблам,и L) всеоtiщс)е >i г.:ооrное разо'­

ружение будет сопровож-даться установлением. надежных процедур дл.гi разрез~юrл споров 

и эффективных мероприятий для поддерJi<:ания иира·· в соответствии с принципами Устава 

Организации Объединенных Наций. 

2. С учетом пунктов З и 4 ниже обеспечить в отно;_пt-нии военных :уrчреж,цений каж-· 

дой СТ:Dаны: 

а) роспуск вооруженных сил, ликвидацию военных учреJ::деннй, вкоr:очая базы, 

прекращение производства вооружений, а таю!(€ их ликшrдациi::J или использо:зание в иир­

ных целюс; 

Ь) ликвидацию всех запасов ядерного, химического, бактериологического и 

других видов оружия: массового уничтожения и прекращение производства та!'<ОГО оруЖl':я; 

с) ликвидацию всех средств доставки оружия иассового У"-IИчтожения; 

d) упразднение организаций и уч:рsждений, пр~дназначенных: для организации 

военного дела государств, прекращение военного обучею'iя и закрытие всех военннх 

учебных ;>аведений; 

lo) прекращение расходования средств на военные цели. 

3. Обеспечить, чтобы по завершении програимы всеобщего и подиого разоруженv.я 

государства имели в своем распор;r_жении только такие ни::-J.,Церные вооружения:, вооружен­

ные силы, средства и учреждения:, которые по соглашению будут п:ризнаны необходимыми 

для поддержания: внутреннего порядка и обеспечения личной безопасности граждан. 

4. Обеспечить, Ч?(Н''ы в ходе и после завершения всообq,зго и nоJшсго разоружения 

государс'I•в;а также поддс;рживали и аредоставляли согласованные л.юд.ские контингенты для 

вооруженных сил Организации Объединенных Наций по поддержанию иира, оснащенные со­

гласованными типами вооружений, необходимых для того, чтобы Организация Объединенных 

Наций могла эффективно сдерживать и подавлять любую угрозу ит-r применениз оружия. 

1 . .. 
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5. Создать Международную организацию по разоружению в рамках Орге.низациv. Объеди­

неннщс Наций и обеспечить ее эффективну-r:> д.;;ятельность с целью обеспечения того, чтобы 

все обязательства по программе разоружения уве.Jii.ались и саблюдались в ходе и после nс~уще­

ствления всеобщего и полного разоружения; и с этой целью обеспечить, чтобы Международ­

ная организация по разоружению и ее инспектора имели неограниченный доступ без вето ко 

всем местам, необходимь~ для целей эффективной проверки. 

В. Принципы 

Руководящими принципами при достижении этих целей является: 

1. Разоружение до своего окончания проводител по стадиям, осуществляемь~ в опре-

деленные сроки. 

2. Разоружение балансируется такии образои, чтобы ни на одном этаnе осуществле­

ния договора ни одно государство или группа государств не смогли бы получИть военное 

преимущества и для всех была бы в равной мере обеспечена безопасность. 

3. Вьшолнение всех обязательств по разоружению эффективно провернетел во время 

и после их ветупленил в силу. Способы проверки устанавливаются постепенно и посколь-

ку это необходимо для обеспечения в процессе разоружения того, чтобы не превышались 

согласованные уровни вооружений и вооруженных сил. 

4. По мере сокращения национальных вооружений Организация Объединенных Наций 

прогрессивно укрепляется, чтобы увеличить свою способность обеспечивать международную 

безопасность и мирное урегулирование разногласий, равно как и содействовать развитию 

международного сотрудничества в осуществлРнии общих для: всех задач для блага челове­

чества. 

5. Переход от одного этапа разоружения к другому производится после решения о 

том, что все мероприятия предыдущего этапа были выполнены и проверены и что любые до­

полнительные мероприятия, необходимые для мероприятий следующего этапа, готовы вступить 

в действие. 

ВВЕДЕНИЕ 

Договор предусматривает три этапа, предназначенные для достижения постоянного 

состояния всеобщего и полного разоружения в условиях мира во всем мире. договор 

вступает в силу по подписании и ратификации его Соединенными Штатами Америки, Союзом 

Советских Социалистических Ресnублик и такими другими государствами, о которых может 

быть достигнуто соглашение. Этап II начинается тогда, когда все важные в военном 

отношении государства станут участниками Договора и когда другие переходвые требования 

1 .. . 
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будут вьшолнены. Этап III начинается тогда, когда все государства, обладающие 

вооруженныни силами и ьоору;;щриями, стг.нут уца<:Тf'ИЮ.:.i-Ш Г.ого~~ора, _и 5:·.':;. ··; '~:.-·~с·ю.r~;с• 

другие переходные требования. Разоружение, проварка и меры по поддержанию мира 

осуществляются постепенно и пропордионально с момента вступлениR в силу Договора. 

ЭТАЛ I 

Этап I н.~чин&ется с мсментс: вступлс;ния в силу Договора и завершается в течение 

3 лет с дс:.ты вступления 1: силу Договора. 

На первом этэле учаL·тпики Договора обязуются: 

1. Сократить свои :аооруж&ния и вооруженные силы и осуществить другие согла-

соваиные меры в нижаизлож~ннсм ~орядка. 

2. При вступлении в силу Догоuора создать М:еждународную организацию по раз­

оружЕсиню с целью обеспечеь:ия rrровс:рки согласовг_нным образом выполнения принятьrх 

обязательств; и 

3. Укреплять мероприятия по поддержанию vлра с помощью нижеизложенных мер. 

А. :ВООРУЖЕНИЯ 

1. Сокращение вооружений 

а) Упомянутые участники Договора, в качествt: nервого этапа достижения всеоб­

щего и полного разоружения в условиях мира во всем мире, сокращаr::Jт на зс% вооружения: 

всех категорий, перечисленных rз подпункт.:; "Ь" ниже. За исключением изм~нени~ в 

объеме производства, которые будут разрешены на этапе I в соответствии с пунктом 3 

ниже, общо е количество каждого типа вооружениt'; категорий, перечисленных в подпунк-

то "Ь 11
, сокращается на зс,rь на согласоrзсяную дату. 

(,) Dce типы вооружениri согласов~нных КD.тогорий подлежс.т сокршцанию на этапG I 

(прюзGдонный ниже перочень категорий и типоu вооружений этих к:1тогорий является ил­

люстрированным): 

1) :Вооруженнью боевые самолеты, основной вес которых составляет 40.000 кг или 

более; ракеты, с радиусом действия 5.000 км или более, вместо с соответствj~щими 

стационэрными стартовыми площадками; ракеты, запускаоные с подводньrх лодок и ракеты 

типа воздух-земля с радиусом 300 км или более. 

(К этой категории Соединенные Штаты, например, относят такие виды вооружений, 

как: саиолеты В-52; ракеты "Атлас" вместе с их соответствующими стационарными стар-

товыми площадками; ракеты типа "Титан" ·виесте с их соответствующими стационарными 

стартовыми площадками; ракеты "Поларис"; ракеты "Хаунд Дог"; лкбой новый тип во­

оружений, например ракеты "JVIинутмен'', который подnадает под описание данной категории, 

вместе с их стационарныии стартовыми площадкс:.ми, если таковые используются. Объявлен­

ный другими у-частникс.ми Договора перечень типов uооружений, подпс:.дающих под эту кате-

горию, аналогичным. образом дотализируетс.н.) 1 . .. 
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2) Вборуженный б~евой самолет, основной вес которег~ составлЯет от 15 до 

40.тыс. кг, и те ракеты, которые не отнесены ккатегории 1 с радиусом действия 

от 300 км до 5.000 км, вместе со всеми соответствующими стаЦионарньши стартовыми 

площадками. (Участники Догово-раобъявляют о своих типах вооружений, подпадающих 

под эту хатегори~.) 

Э) Вооруженный бо·евой самолет, основной вес которого составляет от 2. 500 до 

15.000 кг. (Участники Договора объявляют о свои~ типех вооружений, подпадающих 
под эту категорию.) 

4) Аэродинамические и баллистические снаряды типа эемля-земля (включал:.ра~еты, 

запускаемые с по~водных Л()Док), воздух-земля и неуправJLяемые ракеты с радиусом дей­

ствия от 10 до 300 'км: вместе со всеми соответствующими стационарными стартовыми 

площадками. (Участники Договора объявляют о своих типах вооружений, подпадающих 

под эту категорию.) 

5) Противоракетные. ракетные устройства вместе с соответствующими стаци,)нар­

ными стартовьwм площадками. (Участники Договора объявляют о своих типах вооружений, 

подпадающих под эту категор~ю.) 

6) Ракеты типа эемля-воздух, исключаЯ противоракетные ра.кетные системы, вместе 

со всеми соответствующими стационарньw.и стартовыми площадками. (Участники Договора 

объявляют о своих типах вооружений, подпадающих под эту катеГорию.) 

7) Танки. (Участники Договора объявляют о своих типах вооружений, подпадаю­

щих под эту категорию.) 

8) Бронемашины и бронетранспортеры. (Участники Договора объявляют о своих 

типах вооружений, подпадающих под эту категорию.) 

9) Все виды артиллерии, минометы и установ~и для запуска ракет с калибром 
100 мм или более. (Участники Договора объявляют о своих типах вооружений, подпадаю­

щих под эту категорию.) 

1 О) Боевые корабли с стандартньiМI водоизмещением в 4vv .JHH или более следую­

щих классов: авианосцы, линкоры,' крейсеры, корабли типа эскадренных миноносцев и 

подводные лодки. (Участники Договора объявляют о своих типах вооружений, подпадаю­

щих под эту категорию.) 

2. Метод сокращения 

а) Те участники Договора, которые должны производить вышеуказанное сокращение 

вооружений, представляют Международной орГанизации по разоружению соответствующую 

декларацию, содержащую перечень своих вооружений, имеющихся в наличии на согласован-

ную дату. 

Ь) Сокращение осуществляется тремя: периодами, каждый из которых продолжает·ся 

один год. Одна треть сокращения, осуществляемого в течение этапа I, производится 

в течение каждого периода. ; ... 
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с) В течение первоt;; части каждого периода одна треть вооружений, которая ли-

квидируется в течение Эiапа I, помещается на склады, находящиеся в ведении Междуна-

родной организации по разоружению. Б течение второй части каждого периода поме-

щенное на склады ВООl)ужени~;; уничтожается или, где это возможно, передается для ис-

пользоr:;ания в мирных целях. Число и расположение такУх складов и мероприятия по 

созданию и содер;канию изложены в приложении к Договору. 

d_) В соответствии с мероприятиями, которые излагаются в приложении к Договору 

по ьопрос:у- о проверке, l'iJ.еждународная организация по разоружению проверяет указаР.ное 

выше сокращение и обеспечивает гарантию того, чтобы остmощиеся вооружения не пр.евы­

шали согласованнь~ уровней. 

3. Ограничение производстьа вооружений и соответствую~ей'дентельности 

а) Производство всех видов вооружений, перечисленных в подпункте "Ь" пункта 

выше, ограничивается до согласованных уровней в течение этапа I, и к началу этапа II 

прекращается, за исключением производства, в рамках согласованных ограничений, за­

пасннх частей для содержания согласованного количества ост&вшихся вооружений. 

ь) Согласованные уровни позволяют ограниченное производство вооружений каждой 

из категорий вооружений, перечисленных в подпункте "Ь" пункта 1 выше. 

чаях, в ходе процесса прекращенvя производства·вооружений: 

Во :асех слу-

1) произ:аодство любого количества вооружений, в рамках определенной категории, 

уравноБешивается уничтожением допо.i.шительного вооружения, в рамках той же категории, 

с теи чтобы обеспечить сокр-ащение на 1 О процентов количества вооружений калщой кате­

гории в каждьlli период, и Е результате чего достигается сокращение :вооружений на 

30 процентов на этапе I; и, кроме того, 

2) что касается вооруженнь~ боевых самолетов, основной вес которь~ составляет 

15.С'ЮО кг ИJIИ болс:е, и ракет, с р&диусом действия в 300 км или более, разрушительная: 

сила любь1х таких вооружени~, произведенных в рамках оnределенно~ категории, 

уравновешивается уничтожениен достаточного количества вооружений этой категории, с тем 

чтобы достигнуть 10-процентного сокращения разрушительной способности, а также количе­

ства вооружений каJ!'.дой из этих категорий, D каждый период, в результате чего на эта­

пе I достигается.сокращение вооружений на 30 процентов, 

с) В том случ&е если J"''-!астник Догоrзора решит сокращать производство вооружений 

любой категории более быстрыми темпами, чем это требуется уровнями, предусмотренными 

ь подпункте "Ь" выше, то этот участник и~еет право сохранить существующее вооружение 

в объеме неиспользованной части своей производственной квоты. В любои таком случае, 

любое сохраняемое таким образом вооружение уравновешивается в порядке, указанном в 

подпункте "Ь" ( 1 ) и, г;::'" это уместно, в подпункте "Ь 11 (2) выше, в целях достижения: со­
кр&щения на 10 процентов количества вооружений и в соответствуюцих случаях разруши­

тельной мощи, в рамках каждой категории, в каждом периоде, в результате чего дости~ 

гается сокращение вооружений на 30 процентов Нр этапе I. 
1 ... 
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d) Испытательные запуски ракет ограничиваются; согласованной годовой квотой. 

е) В соответствии с мероприятиями, которые излагаются в приложении по воnросу о 

проверке, Международная организация по разоружению проверяет проведение указанных выше 

мероприятий в объявленных пунктах и обеспечивает гарантию того, Чтобы деятельность, 

nодnа,цающая nод действие вышеуказанных мероnриятий, не осуществлялась в необья:в сrепнь'Х 

!v1естах. 

4. Дополнительные мероприятия 

Участники Договора соглашаются рассмотреть неразреmенные вопросы, относящиеся к 

средствам осуществления на этаnах II и III сокращения и окончательного nрекращения 

nроизводства и уничтожения заnасов химического и биологического оружия массового унич-

тожения, В свете такого рассмотрения участники Договора соглашаются относительно 

мероприятий, касающихся химического и биологического оружия массового уничтожения. 

В. ВООРУЖЕННЫЕ СИJJЫ 

1. Сокращение вооруженных сил 

Уровни вооруженных сил как Соединенных Штатов Америки, так и Союза Советских Со­

циалистических Республик сокращаю'J,'ся до 2,1 !1ЛН. человек, а для всех других уnонятутых 

участников Договора - до согласованных уровней, не nр евытающих 2,1 млн. для каждого. 

Все другие участники Договора сокращают, за некоторь~и согласованнь~и исключениями, 

свои вооруженные силы до 100 тысяч человек или до уровня, равного 1% численности их на-

селения, в зависимости от того, что вьwе, при условии что ни Б коем случае уровни во­

оруженных сил таких других участников Договора не будут превьшать уровней, существо­

вавших nри вступлении Договора Б силу. 

2. Вооруженные силы, nодлежащие сокращению 

Согласованные уровни вооруженньш сил включают весь личный состав, находящийся 

на действительной военной службе и на содержании национальных правительств, следующих 

категорий: 
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а) Кадровый состав, находящийся на действительной военной службе, и другой лич­

ный состав, состоящий на действительной службе no срочному контракту. 

Ь) Призывники, состоящие на действительной военной службе в соответствии с зако-

ном страны. 

с) ЛИчный состав войск безопасности и других вооруженных сил или организаций, 

оснащенных и организованных в целях вьшолнения военных заданий. 

3. Метод сокращения вооруженных сил 

Сокращение уровня вооруженных сил осуществляется следующим образом: 

а) Те участники Договора, которые должны осуществить указанные выше сокращения, 

nредстав~вют Международной организации no разоружению декларацию, в которой 

указываются уровни их вооруженных сил на согласованную дату. 

Ь) Сокращение уровней вооруженных сил осуществляется тремя периодами, каждый 

из которых nродолжается один год. В течение каждог.о периода уровень воору-

женных сил сокращается на 1/3 разницы между уровнем вооруженных сил, сущест­

вовавшим на согласованную дату, и уровнем, который должен быть достигнут к 

концу этаnа I. 

с) В соответствии с мероnриятиями, изложеннь~и в nриложеннии no вопросу о nро­

верке, Международная организация no разоружению проверяет сокращение уровней 

вооруженных сил и обесnечивает гарантию того, чтобы остающиеся вооруженные 

силы не nревьпnали согласованных уровней. 

4. Доnолнительные мероnриятия 

Участники Договора, которые должны осуществить :вышеуказанные сокращения, согла­

шаются на соответствуivщие мероприятия, включая nроцедуры для консультации, с тем чтобы 

обеспечить такое положение, при котором наем гражданских лиц воен~ учрежде~и.яхи со­

ответствовал бы целям обязательств в отношении уровня вооруженных сил. 
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а. Участники Договора прекращают производство расщепл}оощихся материалов 

для произво.:J,ства Едерного оружи~-,:. 

Ь. Это мероприЕтие осуществляется следующим образом: 

1) Участники Договора представляют в I~Gждунаро,;:"ну-!0 организацию по 

разоружению декларацию с пере~ислениам наименований, местонахождения и произвед­

етвенной мощности каждого предприятиr., находящsгося под их юрисдикцией и способно­

го производить И пБрерабатырать расщспляюциеся матсриг.лы, на согласованную дату. 

2) Прсr{::;:зсдст·во расщепляюцихся материалов для цс:лей, иных че:м проиэ-

водстьо яд~рного орупия, ограничивается до согласоЕанных уровней, Участники До-

говора представляют Международной организации по разоружению периодические декла­

рации с указанием количества и видоn расщепляющихся материалоr, которые все еще 

производятся на каждом предприятии. 

3) В соотr:етствии с мероприятиями, изложенными rз приложении по вопросу 

о проверке, Ме)!..z;:ународная организг.ция по разсружt:нию прОI3vряет осуцествление выше­

указанных мер но. объяuлснных пре.L:Приятиях и обеспечивает г:.:~рантию тоге, чтобы 

деятельность, по.z;:падающая: под указанные I!H!ilG vграничения:, не осуцествлялась на 

необъя:r::ленных предприятиях. 

2. Персдача расщ.sпллюцихся материг.лог. ;:;ля целей, иных чем прсиз:зодстnо 

я,г,ерного ору):{ИЯ 

а. По пр~крг.щении произnо,г,ст:за рас~епляюцихсл материалоL для произDодст~а 

.Flдерного ору):\Ия как Ссо;.:;иненные lli·таты Амsрики, так и Союз СоDотских Социалистиче­

ских Республик передают ~ля целей, иных чем произ~о;.:;стuо ядерного оружия, соглг.со­

r::анное количост~о ранее произr;еденного U-235, пригодного для произ;:;о,r;стr::а оружия. 

Цели, для которых используютс.Fl такие материалы, определяются государстDом, которо­

му принадлежат эти материе.лы, при услоr:ии, что те,кие материалы не бу.z;:ут использо-

ваться для произnо,r,сти:=~ ядерного ar:yжй.Ji. 

Ь. Длл обеспечения того, чтобы. Пept::,r,a:Jaeм:.:k мо.терис;.лы НЕ:: б!:IЛИ ис::10льзо=·аны 

ДЛЯ Пр0ИЗI30ДСТI;а ;-I,г.;СрН~ГС оруЛ\ИЯ, ОНИ будут HaXC,L;:ИTЬCii ПОД СХр2~НСЙ И ИНСПGКЦИеЙ 

Международной организации по разоружению либс на складах, либс не. пре;:;~рияти~х, 

г ;:;е они буЕ,ут использсианы ;\ля целей, иных чем произ:.оодст::о ядерноге ору;;сия. 

Мероприятия, сuлэанные с такой схрансt и инспекцией, изложены L приложении по DO-

прссу с прсLерке. 

3. Псrsдачl:'.. рЕ1сqsпл;.::юцихся материо.лоii другим страш:м ;с;л.r1 мирноге испсльзо;сl:'..ния 
ядерней энергии 
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а. Любая передача расщеплтощихся: материалов другим странам преследует цели, 

иные чем производство ядерного оружил,и подлежит системе гарантий для обеспечения 

того, чтобы такие материалы не использовались для проиэводства ядерного оружи.s:. 

Ь. Система гарантий, применяемая для этой цели, будет разработана по согла­

шению с Nе::-хдународным агентством по атомной энергии и будет изложена в приложании 

к Договору. 

4. Отказ от передачи ядерного оруяшя: 

Участники Договора соглашаются прилагать усилия с целью предотвращения созде.-

ния: новых национальных ядерных сил. С этой целью участники соглашаются о тем, 

что: 

а. Любой участник Договора, который производил или который в любое время 

производит ядерное оружие 

1) Не передает контролн над любым ядерным оружием государству, которое 

не производило я:~~рного оружия до согласованной даты; 

2) Не оказывает содействия любему те.ксму государству в производстве 

люоого ядерного оружия. 

Ь. Любой участник Договора, который HG производил я,r.;ерного оружия до со­

гласо~2нной даты: 

1) Не приобретет и не пыта~тся: приобрести контролл над любым ядерным 

оружием; 

2) Не производит и не пытается: произ:со.r::ить какое-либо я,;.:;ерное оружи.:::. 

5. Испытания: ядерного оружия: 

а. Если соглашение, запрещающее испытания: ядернего оружия и предусматриrюю­

щее :эффектиLный международный контроль, r::ступит l3 силу до r:;ступления: г~ силу дан­

ного Дого:.ора, такое соглашение станет приложЕОнием к настоящому ДогоL;сру, и :ссс 

участники Догоr;ора будут с:сяэаны обяэательстпами, изложенными в ссгле.mении. 

ь. О.г,нако, если такое соглашение Р-е ::::ступит :о силу до Dступленил: D силу 

ДогоDора, r:.ce испытания ндерного оружия запроще.ются:, а r:роцuдуры :эффектш:;ного 

междунэ.родного контрслн будут изложены 13 приложении к ДсгоDору. 

б. Доиоднительные мероприятия 
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Участники Договора соглашаются: рассмотреть остающиеся: неразрешенные ·В.опросы, 

относя:щиеся: к способам завершения: на этапах II и III сокращения: и последующего 

уничтожения запасов ядерного оружия:. В свете такого рассмотрения: участники 

Договора соглашаются: относительно мероприятий, касающихся запасов ядерного орухwя:. 

D. КОС~ШЧЕСКОЕ ПРОСТРАНСТВО 

1 • Запрещение вывода на орбиту оружия: массового уничтожения 

Участники Договора соглашаются: не выводить на орбиту оружия массового 

уничтожения. 

2. Сотрудничество в мирном использовании космического пространства 

Участники Договора соглашаются: поддерживать расширение международного со­

трудничества в обпасти мирного использования: космического пространства в Органи­

зации Объединенных Наций или посредством других соответствующих ме.р. 

3. Уведомление и инспекция до запуска 

Что касается запуска космических кораблей и сн~ря:дов: 

а. Участники Договора, которые осуществляют запуски космических кораблей 

или снарядов, заранее извещают о таких запусках других участников Договора и Между­

народную организацию по разоружению с указанием траектории полета космического ко­

f!:..:.С..:..:я или снаряда. Такое заблаговременное уведомление должно быть своевременным, 

с тем.·чтобы позволить проведение инспекции космического корабля или снаряда до их 

запуска. 

Ь. В соответствии с мероприятиями, которые излагаются: D приложении по во­

просу о проDерке, Международная: организация: по разоружению осуществляет инспекцию 

космических кораблей или снарядов до их запуска и обеспGчивает создание и функцио­

нирование любых установок, необходимых для: обнаружения: необъя:вленных запусков. 

4. Ограничение прсизводства и соответствующей деятельности 

Производство, создание запасов и испытани~ ускорителей для: космических ко­

раблей подлежит согЛасованным ограничениям. Указанная: деятельность будет про~ 

веря:ться: Международной органи~~цией по разоружеFию в соответствии с мероприятиями, 

которые излагаются: в приложении по вопросу о .~сверке. 
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1. Доклад о расходах 

Е. ВОЕШШЕ Р Ji.@~Дbl 

Участники Договора представляют Международной организации по разоружению в кон-

це каждого периода, каждого этапа доклад о своих военных расходах. 

включают перечисление nаеиных расходов по статьям. 

2. Проnеряемое nрекращение расходов 

Такие доклады 

Участники Договора соглашаются изучить вопросы, связанные с nроверяемым сокраще-

нием военных расходов. В свете этого изучения участники Договора рассматривают со­

от~етствующие мероприятия n отношении военных расходоn. 

F •. УМЕНЬШЕНИЕ ОПАСНОСТИ ВОЗНИКНОВЕНИЯ ВОЙНЫ 

В целях содействия доверию и уменьшению опасности возникновения войны участники 

Догоnора соглашаются о следующих мероприятиях: 

1. Заблаговременное уведоиление о военных передвижениях и манеDрах 

Упомянутые участники Договора заранее уведомдяют других участника::• Догоnора и 

Международную организацию по разоружению о значительных военных передвижениях и манеn-

рах. Конкретные мероприятия, касающиеся этого обязательства, включая обязательство 

сообщать о масштабе передвижения и маневров и nередавать информацию, подлежат согла-

СО;Jанию. 

2. Наблюдательные посты 

Упомянутые участники Догоnора разрешают создаDать набл:кщательные посты n согла-

соLJанных мьстах, rзключал крупные порты, железнодорожные узлы, автострады, речные пе­

репра:щ и nоздуmные базы, для сообщения сведений о концентрациях и передвижениях nоен-

ных сил. Число таких постов может nрогрессюзно уnеличиr.аться ~> каждом последующем 

периоде этапа I. Конкретные мероnриятия j\ отнооении таких наблюдательных постов, вклю­

чая раэнещение посто:j и укомплектоDание их nерсоналом, метод получения и сообщения све­

дений и сроки установления постоn, подлежат согласованию. 

3. Доnолнительные мероприятия по наблюдению 

Участники Догоrюра устанаvлиDают такие допо;. ··ительные мероприятия по наблю-

дению, какие иогут быть согласоDаны. Такие мереприятия могут быть расширены D со-

гласонаннои порядке в течение кшr.дого периода этапа I. 

4. Обмен военными илссиями 

У2::::~1МJ:!Нутне уча,стники Догтзора обязуются обмениDаться Dоенными миссиями между 

государстuами или группами государстu с целью улучыения сDяэей и Dзаимопонимания 
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Мtж,ду НИМИ. Конкретные мероприятия D отнотении таких обМ6НОD подлежат согласоnанию. 

5. С!3язь между Глаnами правительсттJ 

Упомянутые участники ДогоDора соглашаются устаноrшть быструю и надежную сDязь 

между Глаr,ами их прапительст!:3 и с Генеральным Секретарем Организации Объединенных На-

ций. Конкретные мероприятия з этой связи подлежат согласоvанию между заинтересоDан-

ньwи участниками и между указанньwи участниками и Генеральньw Секретарем. 

б. МеJК,Цународная комиссия по уменьшению опасности возникноDения Dойны 

Участники Догопора учреждают Международную комиссию по уменьсrению опасности nоз­

никнопения пойны D качестве nспомогательного органа Международной организации по разо­

ружению с целью изучения и ~ынесения рекоменд~ций относительно дальнейших мероприятий, 

которые могут быть предприняты D течение этапа I или на поеледущих этапах разоружения 

для уменьшения опасности Dозникв:оDения Dойны D результате случайности, просчета, нару-

шения сuязи или nнезапного нападения. Конкретные мероприятия, касающиеся таких мер, 

которые могут быть согласованы всеми или некоторьwи участниками Догоnора, подлежат 

соглашению мехщу заинтересоnанными участниками. 

G. МЕЖдУНАРОДНАЯ ОРГ АНИ3АЩ1Я ПО Р АЗОРУЖЕ_НИIО 

1. Учрехщение Международной организации по разоружению 

Международная организация по разоружению учреждо.ется по пступлении в силу Дого­

Dора и функционирует D рамках Организации Объединенных Наций и D соответстDии с усло­

::шями Договора. 

2. Сотрудничестnо участников Догоnора 

Участники ДогоDора соглашаются актиnно и D полной мере сотрудничать с Междуна­

родной организацией по разоружению и окаэыпать Международной организации по разоруже­

нию помощь D осущестuлении ее функций и n выполнении принимаемых ею решений п соотvет­

ствии с положениями Договора. 

3. Функции Международной организации по разоружению по проnерке 

Международная организация по разоружению проперлет мероприатия по разоружению 

D соотDетстDии со следующими принципами, которые проподятся n жизнь с помощью конкре·r­

ных мероприятий, излагаемых D приложении по Dопросу о проверке: 
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а. Мероприятия, предусматрипающие сокращенv.:е nооружений, проrзеряются: Ие:щцуна­

родной организацией по разоружению на СОГj _ __.соDанных скла,rr.ах и :скл:rr.,-{ают проnерку унич­

тожения nооружений и, где необхо;;имо, проnерку· поредачи IJооружений для использоDания 

n :иирных целях. Nеропринтия, предусматривающие сокращение Dооруженных сил, проnеряют-

ся Международной органи::Jацией по разоружению либо в согласо:Jанных центрах расформиро­

rзания:, либо т. других согласоЕанных местах. 

Ъ. Мероприятия по прекраQен.ию или ограничению произDодстD~ испьгтаний и другой 

устаноnленно:й деятельности проDеря::отr:я Иеждународной организацией по разоружению. 

Участники .Договора объяnляют с> хара:к•гера и размещении всех средств проиэDодстr>а и 

испытания: и о других у станопленных лидах деятельности. Международная организация 

по разоружению имеет доступ к соотnетстiJующим средстnам и службам, где бы они ни на­

ходились на _территории таких участникоJЗ . 

. с..~ Гарантия того, что соrласоDанные уроiJНИ вооружений и вооруженных сил не пре­

nьЕаются и что деятельность, ограниченная или запреQенная Договором, не проводител 

тайно, обеспечиnается Меж,дjrнэ.родной организации по разоружению с помощью согласоuан­

ных мероприятий, предусиа•rриващих, что ме..сштаб инспекции ~ лrабом периоде или на лю­

бом этапе связьтаетоя с масштабен осущестJЗляемого разоружения и со степенью опасности, 

которую предстаnляют для участникоi"J Дого::юра возможные нарупения. Это может быть до-

стигнуто, например, с помощью мероприятия, для которого характеризующие черты: 

1) Все части территории тех участнико~ Договора, к которым применяется эта 

форма проверки, подлежат IJыборочной инспекции с начала этапа I, I-<ак предусиатривает­

ся ниже. 

2) Участники Дого'-1ора делят слою территорию на согдасоvанное число соотnет­

ствующих зон и п начале каждого периода разоружения представляют Иеждународной орга­

низации по разоружению деклар2.цию, с указаниен общего уропня rюоружений, гооруженнт_,rх 

сил и устаноrзленных типоп дея:тельности, подлежащих проперке n каждой зоне. Точное 

расположение Dооружений и JJооруженн~х сил n зоне не раекрыnается до того, пока она 

не будет выбрана для: инспекции. 

3) СогласоDанное число этих вон прогрессигно инспектируется Международной 

организацией по разоружению г. течение этапа I n соответствии с согласоDанными срока-

ми установления. Зоны, подлежащие инспекции, выбираются с помощью процедур, которые 

обеспе·J:ивают их rшбор другими учRстЕ,;:~::.ми Догоnора, а не тем участником, чья террито-

рия: по~лежит инспекции, или любь~1 участником, ассоциированным с ним. После nыбора 

1 . .. 
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Rаждой зоны участник Договора, чья территория подлежит инспекции, объяDляет о точном 

расположении Dооружений, rзооруженных сил и других согласо:занных служб D избранной зоне. 

В процессе проnерки осущестuляются мероприятия, обеспечиnающие гарантию от необъявлен­

ных передDижений объектов проперки IJ ЗОЮJ или из зоны, :! зоны или из зон, подлежащих 

инспекции. В инспектируемой зоне используются как ;:;оздушная инспекция, так и передDиж-

нал наземная инспекция. Поскольку это касается проnернемых согласоiJанных мероприятий, 

доступ в зону яnляется с~обо~нь~ и бес~репятстr.енным, и проперка осущестnляется D пол-

ном сотрудничест.се с инспектируемш-i государстnом. 

4) После завершения инспекции зона остается открытой для дальнейшей ин-

спекции, ·D то время как про::.sерка распростр;:шяется на дополнительные зоны. 

5) К концу эт<.iПЧ III, когда '~се мероприятия по разоружению будут завер­

шены, инспекция распространится HQ псе части территории участников ДогоDора. 

4. Состап МеждунР.родной организации по разоружению 

а. Международная организация по разоружению состоит из: 

1) Генеральной Конференции ;;сех участиикоn ДогоiJора; 

2) Контрольного Соnета, состоящего из предстаDителей Dcex глапных держаD, 

подписавших дрговор, п кaчec'rJJe постоянных члено:1 и некоторых других участиикоn До-

гоDора на осноDе чередоnания; -и 

3)~ lщминистратора, упраnляющего делами Международной организацйи по разо­

ружению под рукоnодст~ом Контрольного Совета и располагающего полномочиями, персона­

лом и финансошш"Ш средствами, достаточным:и для обеспечения эффективного и беспристраст­

ного Dыполнения функций Международной организации по разоружению. 

Ь. Генеральная Конференция и Контрсльный СоDет имеют право учрец.цать такие 

пспоиогательные органы, r>ключая исследовательские группы экспертов, I<оторые любой 

из органов может счесть необходи~и. 

1 ... 
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5. Функции Генеральной КонфереiЩии 

Генеральная Конферющия имеет следутсщие функции наряду с другими, которые могут 

быть согласованы: 

а. избирает непостояннь~ членов Контрольного Совета; 

Ь. утверждает присоединение к Договору определенньсr государств; 

с. назначает Администратора по рекомендации Контрольного Совета; 

d. утвег>r.{lает соглашения между Международной организацией по разоружению и 

rрганизацией Объединеннь~ Наций и другими международными организациями; 

е~ утверждает бюдже'I· .Международной огганиз ации по разоружению; 

f. заnрашивает и получает доклады от Контрольного Совета и принимает решения по 

вonpocroJI, nередаваемым ей Контрольньnл Советом; 

g. утверждает доклады, представляемые органам Организации Объединенньсr Наций; 

h. предлагает вопросы для рассмотрения Контрольным Советом; 

i. запрашивает консультативные заключения Международного Суда по правовым во­

nросам, касающимся толкования или применения Договора, при условии, что это полномочие 

получит общее одобрение Генеральной Асс~бл~~й Оргi'J..Н:zэ_щии Г1бъеl;ИН~нньсr Нг-щиl:; 

j. утверждает поправки к Договору для возможной ратификации у~астниками Договора; 

k. рассматривает вопросы, представляющие взаимный интерес и относящиеся к Дог о-

вору или разоружению в целом. 

6. Функции Контрольного Совета 

Контрольный Совет имеет следующие фуНiщии наряду с другими, которые могут быть 

согласованы: 

а. рекомендует назначение Администратора; 

Ь. утверждает правила осуществления условий Договора; 

с. устанавливает процедуры и нормы для создания и функционирования механизма 

проверки и осущеотвляет наблюдение за таким механизмом и Администратором; 

d. устанавливает процедуры предоставления участникам Договора сведений, полу­

чаемьсr в результате осуществления мероприятий по проверке; 

е. рассматривает доклады Администратора о ходе осуществления мероприятий по 

разоружению и их проверки и о создании и функционировании механизма проверки; 

f. рекомендует Конференции ут.верждение бюджета Международной организации 

по разоружению; 

1 ... 
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g. заnрашивает консультативные заключения Международного Суда по правовьJМ 

вопросам, касающимся толкования или применеимя Договора, при условии, что это полно­

мочие получит общее одобрение Генеральной Ассам.блеей Организации Объединенных Наций; 

h • рекомендуе'l' Конференции утверждение присоединения к Договору определенных 

государств; 

i. рассматривает вопросы, представляющие взаимный интерес и относящиеся к 

Договору ил:и к ра~оружению "В целом. 

7. Функции Администратора 

Администратор имеет следующие функции наряду с другими, которые могут быть 

согласованы: 

а. руководит созданием и функци;онированием механизма проверки и выступает в 

качестве главного административного должностного лица Меж-дународной организации по 

разоружению; 

Ь. nредоставляет участникам Договора сведения, получаемые в. результате trрОВЕ:."­

дения мероприятий по проверке; 

с. подготавливает бюджет Международной организации по разоружению; 

d. представляет докл~ы Контрольному Совету о ходе осуществления мероприятий 

по разоружению и их проверки и о создании и функционировании механиз11:а прdверки. 

8. Привилегии и иммунитеты 

Привилегни и иммунитеты, которые участники .Rоговора предоставлЯют Меж,л;уrшро,л:но:1 

организации по разоруженщо, ее персоналу и представителям членов Международной орга­

низации по разоружению, и правоспособность, которую должна иметь Международная орга­

низация по разоружению на территории каждого участника Договора, устанавливаются в 

приложении к Договору. 

9. Взаимоотношения с Организацией Объединенных Наций и другими международными орга-

низациями 

а. Международная организация по разоружению, будучи созданной в ра.'V!ках 

Организации Объединенных Наций, проводит свою деятельность в соответствии с целями и 

принципюl!и Организации Объединt:.'iных Наций. Она поддерживает тесную рабочую связь 

с Организацией Объединенных Наций ,и Администратор Международной организации по 

. разоружению консультируется с Генеральным Секретарем Организации ОбъединеннЬJХ Наций 

по вопросам, представляющим взаимный интерес. 

Ь. Контрольный Совет Международной организации по разоружению представляет 

Организации ОбъединенньJХ Наций годовые и прочие доклады о деятельности Международной 

организации по разоружению. 

1 ... 
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с. главные о:рганы Организации Объединенных Наций могут делать :рекомендации 

Международной организации по :разоружению, которая рассматривает и сообщает Орга­

низации Объединенных Наций о nредпринятых действиях, 

ПРИМЕЧАНИЕ: вьnпеп:риведенная схема не ох:ватыrзаесr всех возможных деталей или аспек­

тов взаимоотношений между Международной орr·анизацией по :разоружению и Организациеi!r 

Объединенных Наций. 

Н. Меnы по укреплению меnопnиятий. напnавлснных на поддеnжааие миnа 

1. Обязательства, кс.с~сю~исся угрозы сило!i. щ::.и пуJннеk)ния силы 

УчGстники До'г6вор[с 6е:рут на себя обязательсогва ;зоздерживеться, в своих между-

народных отношениях, от уг:розы силой или примененИя силы любого рода rзключая ядер-

ные, обычные, химические или био.;rогичесюrе сгедст:са ведеl:!ия войны - IЗ НА.руmение це-
• 

лей и принципоrз Усто.ва Органиэац:tiи Объединенных Наций. 

2. Нор:лы международного поведения: 

а. Участники Дого:зоро. соглапrщотся поддержать исслЕ.щоrзание вспомогательным 

органом Ыеж;с;уно.родной оргеtнизо.ции по разоружению воnроса о кодификации и прогрессив-

ного разuития норм международного поuедЕония 23 сз.нзи с разоружением, 

Ь. Учэ.стники ДoroDopo. поздержиDаю'l'СЯ от косDенной агрессии и подрьшной дея­

тельности. Всnомого.тельный орган, предусматриDо.емый D подпункте "а", изучает тш<Же 

:методы, го.ро.нтирующиЕ: госудз.рстDа от косDенной агрессии или подрьшной деятельности. 

з. Мирноо ур.::гулиро.::зании спорол 

а. Учо.стники ДогоDори пользуются IЗсемv. шщлежащими методами мирного урегули­

рования: :Jcox спороrз, которые могут Dозникнуть между ними и любым другим государст­

вом, как учо.стником , так и неучастником Договоро., включая переговоры, ро.сследоDа­

ние, посредничестDо, приыирение, арбитрi"Ж, юридическое урегулирование, использо­

rзание региональных учреж,r;ений или органов, передачу дела на рассмотрение Совета 

Безопасности или Генеральной Ассамблеи Организо.ции Объединенных Наций или другие 

мирные средства· по их DЬrбору. 

ь. Уч11стники Догоnора соглсшгются, что споры, касающJ1еСя: толкоrзания или при­

менения Договора, которые не были урегулироDаны путем nерегоrюров или Международной 

организацией по разоружению, подлеж11т передаче любой стороной :з споре Междуно.родно­

му Суду, если заинтересоrзэ.нные стороны не согласятся о другой форме урегулирования. 

с. Участники Договора соглашаю'l'СЯ поддержать исследоrзание под эгидой Генераль­

ной Асс.змблеи Орго.низо.ции Объединснв:шс Нацl-':<Й мэроприя:тий, которые следуе'I' предпри­

нять, чтобы сдело.ть более эффектl-'шными сущестuующие средС':'DО. мирного урегулироDа­

ния: междуБ:;.родных спороD, как праDоDого, так и политичоского хс~рактера; и устано­

DИТL HOI.Jьre процедуры и мероприятия: где это. необходимо. 
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Участники Договора соглаш&~тся поддержать мероприятия по укрепленv~ структуры, 

полномочий и деятельности Орго.низации ОбъединGнных Наций с целью укрепления eG спо­

собности поддерживать международный мир и безопасность. 

5. Вооруженные силы Организации Объединенных Наций по поддержанию l'Пrpa 

Участники Договора обязуются расширять в течение этапа I мероприятия по созданию 

на этапе II вооруженных сил Организации Объединенных Нациh: по поддержаF..ию мира. С 

этой целью участники Договора соглашгJОтся о следующих мероприятиях в рамках Организа­

ции Объединенных Наций: 

а. Изучение СП':!Т:~. Грг::нЕз::.ц>:и ,_•fъ~.-~EH,.;HH::·rY· Ес:,цЕ" ' c-;бJ1te:.cтr .. ·~~-::~Н.с.::::r•::гс у:-<:р:.:,пл.сния 

~.осру:,се;ю,;;rх сЕ.;т С;ргслизгщии Объ.::-дин:;нн,,r;с Е:-цю. по по,тщержанию ::ира; 

Ь. Изучение возможностей быстрого заключения соглашений, предусматриваемых в 

статье 43 Устаза Организации Объединенных Наций; 

с. Заключение соглашения о создании вооруженных сил Организации Объединенных 

Наций на этапе II, включая определение их цели, задач, состава и численности, распо­

ложения, командования и контроля, подготовки, материального обссп"'ч<:ония, финансиро-

вания, оснащения и воору1<~ения. 

б. Корпус Организации ОбъедИН<)Нных Наций по наблюдению за сохранением мира 

Участники Договоре: соглашаются поддержать учреждение в рюшах Организации Объеди­

ненных Наций I\орпуса по наб.г.!О,r::ению за сохранением нира, укоJ~.mлектованного постсянньn-ш 

I{адрами наблюдатолей, которых в срочноN порядке можно направлять для обследования 

шобой ситуации, которая может составить угрозу миру или его нарушение. Элементы Кор­

пуса по наблюдению за сохранением мира иогут такн:е :размещатьс,с;:, сели нгобходимо, в 

отдельных районах земного шара. 

I. ПЕРЕХОД ОТ ЭТАПА I К ЭТАПУ II 

1. Переход от этапа I к этапу II происходит з конце этапа I после того, как будет 

установлено наличие следующих условий: 

а. Все обязательства, которые должны были быть Dьшо,лнены нг этапе I, были вы-

полноны; 

о. Все подготоDительные мероприятия, необходимые для этСJла II, были осуществле-

ны; и 

с. Все государства со значитольнын военным потеНЦИR.лом стали участникD.ми Договора. 
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2. В течение последних трех иесяцев этапа I Контрольный Совет прозеряет положение 

в отношении этих условий, имея в виду устQновленио наличия этих условий в конце эта­

па I. 

3. Если в конце э•гапа I один или более постся:нных членов Контрольного Совета зая-

вит, что вьпnеуказанные условия не: сьшо.тrныш, то се, г ласаванный срок осуществления 

этапа I, по требсзанию такого постоянного члене. или членов, с целью вьшолнения выше-

указанных условий уDеличивается: на один или несколько сроков, не превышающих в общGй 

сложности трех месяцев. 

4. Если по истечении такого сроке или ереков один или более постоянных членов 

Контрольного Совета за.liвят, что все еще не IЗЬШолнены вышеуказаншю условия, то вопрос 

передается: на рассмотрение специальной сессии Совета Безопасности; переход к этапу II 

начинается: после того, как Совет Безопасности определит фактическое вьшолнение вь~е­

указанных условий. 

1 . .. 
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Этап II но.чинtlется с перехода от это.пэ. I и заDершается D течение трех лет, 

начинэя с этой ,I\аты. На этЕше II Участники Дого-:Jора обязуются: 

1 • про,1;;олжз.ть :сьшолнять Dce обязtlтельстDо., Dзятые но. себя не. этапе I; 

2. далее сокращать Dооружения и DООруженные сила, сокреещенные нз этапе I, 

и осущестDлять дополнительные мороприятия по рс.зсружению I3 нижеизложенном 

порядке; 

3. обеспечить Иеждую::.рсдной оргЕ:.низации по рг.зоружению :созможность про:серять 

D согласо:санном поря,цке обязо.тельст:са, DЗятые на этапе II; и 

4. далее укреплять мероприятия по по,::;,~ержанию иира с п:омощью создания DО­

оруженньrх сил Организации Объединенных Но.ций по поддержо.нию миро. и с 

помощью дополнительных мероприятий, изложенных ниже. 

А. ВООРУЖЕНИЯ 

1 • Сокращение :сооружений 

а. Те участники До го :сора, которые не, этапе I сокрс.тили с :сои :сооружения 

согласоDо.нных кс.тегорий H[l 30 процентоD, Hfl. этаnе II дс.лее сокро.щают каждый тип 

вооружений категорий, перечисленных D подпункте 1.ь раздела А этапо. I, Hfl. 50 

процентоD от общего количестrза, сущест:сующего D конце этс.пс~ I. 

Ь. Те участники Дого:соро., на которых не ро.спространялись мероприятия по 

сокращению :сооружений на этапе I, предста:сляют Иеждунссродной орго.низс,ции по 

разоружению соот:сетстLующую декло.рс.цию с перечнем типо:с их :сооружений кс.тегорий, 

перечисленных D этапе I и существующих D НЕсчс..ло этD.па II. Такие участники Догс­

:сора сокращают на этапе II общее количест:со таких Dооружений кс:.ждого типа нес 65 

процент о :с, с тем чтобы эти участники Договоре. осущестDили к концу это.пг. II сокро.-

щение на столько же проценто:с D целом,на сколько оно осущестDляотся теми участ­

никами ДогоDора, которые сокрl:'.тили СDОИ иооружения нu 30 процентоD Н"'с эт~:с:е I. 

2. Дополнительные rзоору:кения,подлежQ.Щие сокрссщению 

u. Участники ДогоDора nре,цстЕ'.DЛяют ИеЕ,Г;;уН:.:'.ро;:-,нсй организации по ро.зсружению 

декларацию с перsчнем сущестDующих D н:'lчалс эт:->.ш: l ~ополнительных типов Dооружений 

категорий, перочисленных D подпункте Ь. ниже, и сокр::LЩ:::.ют но. эт:::.по II общее коли­

честDо каждого типu таких Dооружений на 50 процентов. 

j . .. 
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Ь. Все типы вооружоний,в рамках согласованных далее категорий, подлежат 

сокращению на этапе II (приведенный ни:i<е перечень категорий является иллюстра­

тивным): 

1) вооруженные боевые самолеты с основным весом до 2 .. 500 кг (объявляются 

по типам); 

2) установленные типы невооруженных военных самолетов (объявляются по 

тиnам); 

3) снаряды и неуправляемые ракеты с радиусом действия меньше 10 км 

(объявляются по тиnам); 

4) минометы и ракетные установки каJ!ибра меньше 100 мм (объявляются 

по типам); 

5) установленные типы небронированных транспортеров для личного соста­

ва и транспортных средств (объявляются по тиш: .. м); 

б) б(Jевые корабли стз.ндартным водоизмещением 400 тонн или более, кото­

рые не были включены в перечень вооружений эташ1 I, и боевые корабли стандартным 

водоизмещением иенсе 400 тонн (объявляются по типам); 

7) установленные типы небое:вых морских судов (объявляются по типаи); 

8) устс:.новленные типы стрелкового оружия (объявляются по типам). 

с. Установленные кз.тегории бС'оnрипасов для вооружений, перечисленных в 

подпункте 1 . Ь раздела А этапа I и в подпункте Ь вьmе, сокращаются до уровней, 

соответствующих уровняи воорул:ений, соглс .. сованных но. конец эташ:1 II. 

3. r1етод сокрс,щения 

Вышеуко.зо..нные иероприятия осуществляются и проверяются: Иеждународной органи­

зацией по разоружению в порядке, соответствующем псрядку, предуснатриваеиому в 

пункте 2 рQздела А этапа I. 

4. Ограничение 1~оизводства вооружени~ и соответствующей деятельности 

; ... 
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а. Участники договора прекращают производство вооружений установленных 

категорий, за исключением производства в пределах согласованньсr ограничений за­

пасньсr частей, необходимых для: содержания: согласовЕtНного количества остающихся 

вооружений. 

о. Производство боеприпасов установленных ю:tтегорий сокращается: до согла­

сованных уровней, соответствующих уровням вооружений, согласовояным на конец 

этапа II. 

с. Участники договора прекращают созданиА и испытание новых типов вооруже­

ний. Испытательные запуски существующих типов ракет ограничиваются: согласованной 

годовой квотой. 

d. В соответствии с мsроприя:тия:ми, которые излагаются: в приложении по во­

просу о проверке, Международная: организац~я: по разоружению проверя:ет вь~еука­

занные мероприятия: в объявленных местах и обеспечивает гарантию того, что деятель­

ность, подпадающая: под вь~еуказанные мероприятия, не проводится в необъя:вленных 

местах. 

5. Дополнительные мероприятия: 

а. В свете изучения: на этапе I средств осуществления: сокращения: и оконча­

тельного прекращения: производства и ликвидации зо.пг..сов химического и биологиче­

ского оружия: массового уничтожения: участники Договора предпринимают следующие 

меры в отношении такого оружия:: 

1) Прекращение всего производства и испытания: в полевых условиях хи­

мического и биологического оружия: массового уничтожения:. 

2) Сокращение,по согласованным.кате.гория:м, запасов химического и био­

логического оружия: массового уничтожения до уровней, сокращенных на 50 процентов 

по сравнению с существующими уровн&чи на начало этапа II. 

3) Д(Эмонтирование или передача для: использования: в мирных целях всего 

оборудования:, используемого в производстве или при испытаниях в полевых условиях 

химического и биологического оружи.а: мас.сорого ун~чт.ожения:.· 

Ь. Вышеуказанные мероприятия: осуществляются: в согласованной пос.л:е.дователь­

ности и с помощью м;;:;р, излагг.емых в приложении к Договору. 

с. В соответствии с мероприятиями, изложенными в приложении по вопросу о 

проверке, lVlеждуне..родная: организация: по р<:lзоружению проверя:ет вышеуказанные 

1 .. . 
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мероnриятия и обесnечив~ет гарантию того, что остающиеся уровни химического и 

биологического оружия не nревыmают согласованных уровней и что деятельность, 

nодnадающая nод вьnпеуказанные ограничения, не nроводится в несбъявленных местах. 

В. ВООРУЖЕННЫЕ СИЛЫ 

1. Сокращение вооруженных сил. 

з.. Те участники Договора, не. которых расnространялись мероnриятия по со­

кращению :вооруженных сил а:.::. этаnе I, в дальнейшем сокращают уровни своих вооружен­

НЪ~ сил на следующей основе: 

1) Уровни вооруженных сил Соединенных ШтLlтов .Америки и Союза Советских 

Социалистических Ресnублик сокращсются на 50 nроцентов от уровней, согласованных 

на конец этаnа I. 

2) Уровни воору)I{енных сил других участников Договоре", на которых ро.с­

nространялись мероnриятия по сокращению уровней вооруженных сил 1:о. этапе I, в 

дальнейшем сокращСJ.ются, на сснсве согласово.нного nроцентноге соотношения, от 

уровней, согласовЕ·,н:ньrх на конец этапа I, до уровней, которые, в любои случае, 

не nревыmают согласованного уровня для Соединенных Штатов Америки п Союза Со­

ветских Сощшлистических Республик Н& конец этапсе II. 

Ь. Те учсtстники д·ого:вора, на которых не распространялись мероnриятия по 

сокращению воору)I{енных сил на этапе I, сокращают уровни своих вооруженных сил 

до согласованных уровней, соответствующих тем уровнян, которые должны быть до­

стигнуты другими участникаv.и, сократившими уровни своих вооруженных сил на эта­

nе I и II. Т&кие согласовп.нные уровни ни в коем случае не nре:вышают согласо­

ванного уровня для Соединенных Штатоu ~\.мерики и Союзе. Советских Социалистических 

Республик в конце эт~nа II. 

с. Согласованные уровни вооруженных сил uключг.ют uесь личный состав кате­

горий, изло)I{енных rз пункте 2 разделе. В это.по. I. 

2. Иетод. сокро.щения 

Дальнеi:'rшее сокр::."щение уровней r;ооруженных с.ил осуществляется и nровернется 

Иеждународной оргз.низацией по рс.:.зоруж-еюпо u поря:дк"', соответствующем nорядку, 

nредусмотренному D пункте 3 рс.зделеt Б Э'l'rшо. I. 

::. Доnолнительные мероприятия 

Сог.nасовliннью ограничения, со:е'rветствующие уровням остающихся rюоруженных 

сил, рзсnространюотся на обязате.цъ:uую JJОс:чную подготовку и nЕ:>реnодготовку резервных 

ВОЙ СУ. учаС'ГНИКОВ .[,ОГОВОра • 1 
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В свете их изучения в течение этапа I средств осуществления сокращения и окон­

чательной ликвидации запасов ядерного оружия участники Договора обязуются сократить, 

в нижеследующем порядке, остающееся ядерное оружие и расцепля:ющиеся материалы для 

производства ядерного оружия. 

а. Участники Договора представляют Международнпй организации по разоружению 

декларацию с указанием количества типов и характера использоы1ния всех их расщеп-

ляющихся материDлов. 

Ь. Участники Договора сокращают количество и типы ре.сщепля:юп;ихся материалов, 

объявленных для производства ядерного орул:ия, до минимальных уровней на оснозе со-

гласеванных процентных соотношений. Вышеуказанное сокращение осуществляется с по-

помощью передачи таких материалов для целей, иных чем произDодство ядерного оружия. 

Цели, для которых используются такие материалы, определяются государством, которому 

принадлежат :эти материалы, при условии,что такие материалы не будут использоваться 

для производства ядерного оружия. 

с. Участники Договора уничтожаю'г неядервые компоненты и сборные дотали ядер­

ного оружия, из котероге были извлечены расщепляющие материалы в соответствии с вьnnе­

указаннЬLч сокращение~1 расщепляюiДихся материалов для производства ядерного оружия. 

d. Производство или восстановление ядернего оружия из любых остающихёя расщеп-

ляющихся материалов подлежит согласованным ограничениям. 

е. Вышеуказанные мероприятия осуществляются в согласованной последовательности 

и с помощью мер, изложенных в приложении 1' ДогоJЗсру. 

f. В соответствии с мероприятиями, изложенными в приложении к Договору по во­

просу о проверке, Международ!-iая организация по разоружению проверяет вышеуказанные 

нероприятия в объявл<:;нных местах и обеспечивает гарантию того, что деятельность, под-

падающая под вышеуказанные ограничения, не проводится в необъявленн~:1х местах. 

2. Регистрация ядерного оружия в целях проверКI·с 

В целях облегчения проверки на этапе III того, что нюшкого ядерного оружия но 

остается в распоряжении участников Договора, те участники договора, которые распош1-

гают ядерным оружием, в течение последних шестп месяцев :этапа II регистрируют и пере­

числяют остающееся у них ядерное оружие и регистрируют остающиеся расщепляющиеся ма­

териалы для производства так.ого сружия. Такая регистрация и церечисление осущест­

вляются вместе с JIIеждунаро,цной организацией по разоружению в соответствии с процеду­

рами, изложенными в приложении по вопросу о проверке. 

J ..• 
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D • ВОЕННЫЕ БАЗЫ И СООРУЖЕНИЯ 

1. Сокращение военных баз и сооружений 

Участники Договора ликвидируют или передают no соглашению для использования в 

мирных целях военные базы и сооружения, где бы они ни находились. 

2. Метод сокращения 

а. Перечень rюенных баз и сооружений, в отношении которых должны быть предпри-

няты вышеуказанные иерв.,. а также последовательность и мероприятия по их ликвидации 

или nеред,;;.че для использования в мирных целях, содержител в приложении к Договору. 

ь. В соответствии с мероприятиями, изложенньши в приложении по вопросу о про­

верке, Международная орга~изация по разоружению проверлет осуществление вь~еуказанньсr 

мероприятий. 

Е. УМlliЬШЕНИЕ ОПАСНОСТИ ВОЗНИКНОВЕНИЯ ВОЙНЫ 

В свете изучения :·.:.е;о:дув..ародноii с.;о"'иссие.~ по у;11еньшени;v -опаса.ости 

возникновения войны в течение З'rапа I, участники Договора обязРJТСя провести такие 

дополнительные мероприятия, которне предс'rавляются желательньши для содействия доверию 

и умею,шению опасности возникновения войны. Участники Договора так".с:е рассматрi:Шают 

nопрос о расширении и улучшении :мероприятий, проводимых с этой целью на этапе I. 

lСомиссия продолжает функционировать для того, чтобы рассматривать, какие расширенные, 

улучшенные или дополнительные мероприятия могут быть проведены на этапе II и после неге. 

F • МЕЖДУНАРQШJ:АЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 

Международная организация по разоружению укрепляется в порядке, необходимом для 

обесnечения ее сnособности проверять осуществление мероприятий, проведенньсr на этапе II 

путем расширения мер, основанньсr на принципах' которые изложены в nункте З раздела G 

этапа I. 

G. rШРЫ _ПО Y15Pt:Гjj_Н:,P~:~~~ i'lEPOПPTfЩ~_lil~IJJ.i\:.P:~~~~;;HZ:Чl~- Е'' _Г:_02,Пf:E!i~'i!~iE l'•lJP;, 

1. Мирное урегулирование сnоров 

а. В свете nроведеиного на этапеi изучения вопроса о мирном урегулировании спо­

ров участники Д~rовора соглашаются о таких дополнительньсr шагах и мероприятиях, ко­

торые необходимы для обеспечения справедливого и мирного урегулирования как nравовьсr, 

так и политических международных спороD. 

j ••• 
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Ь. В соответствии с пунктом 1 статьи 36 Статута Международного Суда участники 

Договора обязуются безоговорочно признавать юрисдикцию Суда обязательной по всем между-

народным правовым спорам. 

2. Нормы международного поведения 

а. Участники Договора продолжают оказьп:;ать содейс'ГJ:.ие проведени._rо исследования 

вспомогательным органо1'I Междуно._родной организации по разоружению, нсс.чатого на этапе I 

для изучения вопросов кодифиr<ации и прогрсссивного рR:звитиг норм 1:еждународного пове-

дения, касающихся разоружения. Участники Договора соглаШiliОТСЯ об ус'Гэ.новлении про-

цедур,с помощью которых нормы, гекомендованнью вспомого.тельным органом и утвержденные 

Конll!ролt:-ным советом, доводятел до сведения всех участников Договора и вступа;л в силу 

по истечении с этого момента трехмесячного срока, если большинство участников Договора 

не заявит о своем несогласии,и с помощью которых участники Договора будут связаны всту­

пившими таким образом JЗ силунормами, если по истечении одного года с даты вступления 

норм в силу они официально не уведомят rдеждународную организацию по разоружению о том, 

что они не считают себя связанными этими нормами. С помощью таких процедур участники 

Договора принимают такие касающиеся разоружения НОРМЬ\ международного поведения, ко­

торые могут оказаться необходимыми джл начала этапа III. 

Ь • В свете проведеиного на этапе I исследования вопроса о косвенной агрессии 

и подрьшной Деятельности участники Договора соглашаются о мероприятиях, необходииых 

для того, чтобы гарантировать государства от косвенной агрессии и подрьшной дея•гсль-. 

н ости. 

1 ... 
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3. Ь оору;:\снныЕ: силы Организации Объ сдиненных Наций по поддерЕанию мира 

Вооруженные силы Организации Объединенных Не.ци!i по поддср;;:анию мира, которые 

должны быть созданы в результате достигнутого на этапЕ I соглаrJЕ:.-Ния, создаются: в 

течЕние пс:р-Бого года этапа II и пост.:;пеннс укрсrышются: н2" протю;{снии :Э'l'апа II. 

4. Корпус Оргаюиации ОбъсдинЕ:нных Наций по наблюдению эа сохрансни~;;м мира 

Участники ДогоDора заключают соглаш€-ния: по вопросу о расаирении деятельности 

корпуса Оргаrrизшщи Объсщиненных Наций по наблюдению за сохран(:;юrсм мира. 

5. Нсщионадьноs законодатсльстiJо 

Те участники Договора, которыс.: этого ець не сделали, принимают,в соответствии 

с их конституционной процедурой, поддерхшвающис Договор законодатедьны;;; ы:ты, коте-

рые 1:Jозлагают правовые обязательства на частных лиц и организации, находяu:;иеся:. 

под их юрисдикцией, и предусматривают соотвстствуюr:щс меры наказани,1 в едучае их 

несоблюдиния. 

Н. УСЛОВИЯ ПЕРЕХОДА СТ Э1'АГи\ II l< ЭТАПУ III 

1. Перехо,;:;, от этапа II к этапу III происходит :а конце этапа II после того, как 

буд~т установл.:;но, что следующие условия выполнены: 

Q, в со по,r;ле:~\ащие выполнению на этапе II обязательства осуществлены; 

ь. :ас<; подготовительные меры, необходимые; для осуществления этапа III, осу-

щсствлсны; и 

с. все государства, обладающие воору;:<енными силани и вооружениями, стали 

т<астниками Договора. 

2. На щ:ютшкении nоследних •грех месяцев этапа II ·Контрольный совет рассматривает 

вонрос о выполнении этих условий с тем, чтобы в конце этапа II установить, вьшол-

ноны ли они. 

З. Если в конце этапа II один или более постоянных членов Контрольного совета 

затш:v.т, что указанные условия не выполнены, то согласованный срок осуществления 

этапа II по требованию такого постоянного члена или членов, с целью вьшолнения вы­

!:tсукаэанных условий, увеличивается на один или несколько сроков, не превышающих в 

общей сло~ности трех месяцев. 

1 ... 
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4. Если по истечении такого орока или сроков один или более постоянных членов 

Контрольного совета заявит, что вес еще не выполнены вышеуказанные условия, то 

вопрос передается на рассмотрение специальной сессии Совета Безопасности; пере­

ход к этапу III начинается после того, как Совет Без опасности опроделит факти:чес­

кое выполнение вышЕJуказанных условий. 

ЭТАЛ III 

Этап III начинается с перехода от этапа II и завершается по возможности ско­

рее в рамках согласованного ~рока. 

На этапе III участники Договора обязуются: 

1. продолжать вьшолнять все обязательства, взятые на себя на этапах I и II; 

2. завершить процесс всеобщего и полного разоружения в нижеизложенном по-

рЯ,ЦК(1; 

3. обеспечить Международной организации по разоружению возможность проверять 

в согласованном порядке вьшолнение обязательств, взятых на этапе III, и 

продолжать проверку после завершения этапа III; и 

4. далее укреnлять мероприятия по поддержанию мира в ходе осуществления все­

общего и полного разоружения и после его завершения с помощью дополнитель­

ных иероприятий, изложенных ниже. 

А. ВООРУЖЕНИЯ 

1. Сокращение вооружений 

За исключением установленного по соглашению количества неядерных вооружений 

согласованных. типов, ·nредоставляемого в распоряжение национальных вооруженных сил, 

которое необходимо для подд.:;ржания внутреннего порядка и защиты личной безопасности 

граждан, участники Договора ликвидируют все остающееся у них в конце э•гапа II во­

оружение. 

1 .. . 
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2. 1'1етод сокращения 

а. Вышеуказанное мероприятие осуществля.ется :в согласованной последователь­

ности и с помощью мер, изложенны.х в приладении к Договору. 

ь. В соответствии с мероприятиями, изложеннынЕ в приложении по вопросу о 

проnерке, Неждународная организаЦ'.t1J1 по раз ору,кению провернет выш-еуказанные меро­

приятия и обеспечивает гарантию· того, что в распорюкении государств остаютс,;:r во­

оружсшия: согласованных типов, не превышающие соглас;:Jва..чных уровней. 

3. Ограничение производства вооружений и соответствующей деятельности 

а. При условии соблюдения согласованнь~ мероприятий по поддержаrшю нацио­

нальных вооруженЕых сил, необходимых для: поддержания внутреннего порядка и защиты 

личной без опасности граждан, и при условии соблюдени.н: согласованнь~ мероприятий по 

поддержанию вооруженных сил Организации Объединенных Наций по поддержанию иира 

участники Договора прекращают все научные исследования и соiЗершенсrr•вование, произ­

:водство и испытанин вооружений и обеспечивают ликвидацию или передачу для: мирного 

использованил всuго прочего обr)рудованин для указанных цеJrей. 

ь. Вышеизложенные иеры осуществляются в согласованной последовательности и 

с помощью иероприятий, изложенных в приложеrши к Договору. 

с. :В соответствии с мероприятиями, изложенными в приложении по вопросу о 

проверке, Ы.еждународная организация :то разоружению проверлет вышеуказанные меро­

прияти.н: в объявленных местах и обеспечивает гарантию того, что деятельность, под­

падающая ПQД вышеуказанные иероприятил, не проводитсн в необъявленных местах. 

В • J3 ООРУ)КЕННЫЕ СИJШ 

1 • Сокращение вооруженных сил 

Для того чтобы по завчршении ;этапа III участники Договора располагали лишь 

таr::шш воору:кенными сила:r,Iи и учреждениями, которые необходимы дл,т согла-

севаиных }:онтпнгентов вооруженных сил по поддержаюiю внутреннего порядка и защите 

личной безопасности граждан, и могли предоставлять согласованные людские контин­

генты для: :::"'ооруЛ<енных сил ООН по поддержанию мира, они заверштот сокращение уровней 

своих вооруженных сил, упраздю-пот системы резервных ;:зойск, обеспечивают ликвидацию 

военных учре.цеiшй, входящих и поддерживающих их национальную военную систему, и 

прекращают использование грrокданского персонала, занятого в вышеуказанной системе. 

1 ... 
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а. Вышеуказанные мероприятия осуществляются в согласованной последовг.тельности 

п с помощь:.с мер, излоi;:енньiХ в прилоrюнии к Договору. 

Ь. В соответствии с мероприятиями, изло·.:сенньn>~:и в прИJIОi:rении г.:о вопросу о 

проверке, r1е;-;щународнм оргг.низация по разоруzению проверлет вьnnеуказанные мер о-

ПJ?ИЯ'ГИR и обоспечиваdт гарантию того, "1: :'Т!'""' -.... '-' ссхран~~тс~ или сGэ~а~тс~ зп··-

·::::J'.~>,;."с:?зии "сс:J:ы:с., 'Г!'J.КИе ьсорулi.<=.rл:.ьrс~ силы иJ:!I: у~J:".~·,.дения, :кУ::'ор:.~е необхо-

дю1ы для согласованных вооруj,;.енных cиJr, требующихся д:rя под.г.;ер.ii<ания внут-

реннего порядка и защиты Jiичнoil безопасности граzдан,и для предо•тавления согласо­

ванньiХ людских контингентов для вооруженньiХ сил Организации ОбъединенньiХ Наций по 

поддержанию мира. 

3. Другие ограничения 

Участники Договора упраздняют всякую воинскую повинность и принимают на себя 

обязательство отменить законодательство,. касающеесн национальньiХ воениш учреждений 

или военньiХ cлy:iil.б, не совмест:имьiХ с вышеупоиянутьwи ·мероприятиями. 

С. gд.ЕРНОЕ ОРУJ:{ИЕ 

1 • Сокращение ядерного оружия 

В свете шагов, предпринимаемых на этг.пах I и II для прекращения производства 

расщепляющихся материалов, предназначенных ~IЯ производства ядерного оружия,и для 

сокращения запасоr: ядерного оружия, участ аки Договора уничтожают все ядерное ору­

жие, остающееся в их распоряжении, обеспечивают ликвидацию либо передачу ДJIЯ исполь-

зоваыш в мирньiХ целях всех сре~ств nроизводства тс.кого оружия и передают все мате­

риалы, остающиеся в их распоряжении для производства то.кого оружия, для целей, иных 

чем использование этих материалов для проиэводствСl такого оружия. 

2. Иетод сокращения 

а. Вышеуr<азаннью мероприятия осуществляются в согласованной последовательно­

сти и с помощью мер, иэложонньiХ в приложении к Договору. 

Ь. В соответетвии с мероприятиями, изложенныии: IЗ приложении по вопросу о 

проuерке, I1lеждународная организацин по рг.sоружению проверяет вышеупоиянутые меро­

nриятин и обеспечивает гарантию того, что в распоряжении участников Договора не 

осталось никакого Iiдерного ору~ия или м~::терш:шов для производства такого оружия и 

что никакого оружия или материалов такого роди. не производится Н('. нообъявленных 

::rрсдприятиях. 
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J. ВОЕННЫЕ БАЗЫ И СООРУ.НШНИЯ 

1 • Сокращение военных баз и сооруяений 

Участники Договора ликвидируют, либо передают для использования в ~..ирных це­

лях военные базы :r сооружения, остающиесJ .. в их распоряжении, где оы они ни находи­

лись, в согласованной последовательности, исключая те согласованные базы или со-

оруженин на территории участников Договора для согласованных воорркенных сил, не­

обходимых для поддержания внутреннего по-ояд:ка и защиты личной безопаскости граждан. 

2. Nетод сокращения 

а. Перечень военных баз и соору.жений, подпадающих под вьrшеу-.казанные мероприя-

тия, а также последовательность и мероприя'!'ия по их ликвидации или передаче для 

использования в мирных целях на ::;тапе III излагаются в прилох{ении :к Логовору. 

Ь. В ·соответствии с иероприятиями, изложенными в приложении по вопросу о про­

верке, Nеждународная организация по разоружению провернет вышеуказанные мероприя­

тия в объ;:rвленных местах и обеспечивает гарантию того, Ч'ГО не суQествует каких­

либо необъ;:rзленных военных баз и сооружений. 

_h__ ИССЛF.ДОВАНИЯ :v: YCOJ:3EJ?l:JEHCTBCBAHИЯ, 

уП'1.tЮЦИЕ ВОЕННОЕ 3 НА ЧЕШ=Е 

1 • Необходимость предоставления сведений 

Участнюш Договора обязуются _;зыполнять слsдующие 1vrеуоприятия :а отношении ис-

следсваний и усовершенствовани;';';, имеющих .зоенное эначеню::. после этапа III: 

а. Учас'rники Дсi'свора сс,обп:ают Есjкдународыс~1 организации по разсру:::<ению о 

любых ва;1шых научных открытиях и любых тt::хничес:ких :вобретсниюr:, имеющих потенциаль-

ное военное значение. 

Ь. I\онтрольный совет создает тю~ие исследовательские группы экспертов, кото-

рые иогут оказаться нообхсдииымr:, для изучения ПО'гезциальнсго военного значения та­

ких открытий и Ез ::1бретени~ и, если необходимо, для дачи ре:ко?~ендаций с соответству10-

щих мерах контроля RЕ,д н:юv,уr. :В свете тю\:ого Есследования экспертов участники До-

говора осуr:;sствляют, по Ее обходимости, со г ласаванные мероприятия, сбеспгчивающие 

проверку со сторо:-rы :1Iсжс~ународной оргс:.н;~зации по раз сту!:{ению тоге, что такие от:кры-

тия и изобр(:?'J:'ения не Еспользуются д.с.s военЕых цсле;й. Таки.э иероприятия излагают-

ся в прило;:,:ении к Дс.;гсвсру. 

с. Участники Договора договариваются о соответству10щих ;,1ерrприяти.Р.:У по защи-

те прав собств~нности на все открытия и изобретения, сообщенные ~Lждународной орга­

низации по р2зоружению Б соответствии с подпунктом "а'' вьпnе. 
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Участники Договора соглашаютс~ поддерживать полное международное сотрудничество 

во всех областях научных исследований и усовершенствований и осуществлять свобод­

ный обмен научной и технической инфорнац:vей, а также свободный обиен мнениями между 

научным и техническин персоналои. 

F, УJ'IIЕВ:ЬШЕНИЕ ОПАСНОСТИ ВОЗН:ИIШОВЕНИЯ BO.Й_lill 

1. Усовершенствованные иеры 

:В свете. ИЗJ-"Чения JViеждународной коии:ссиеfi по уиЕ;ньшению опасности возникновенил 

войны на этапе II учас_тнiши Договора берут на себя обязательства, связанные с та­

кими расширениями и усовершенствованиями существуюЩ'..rх мероприяти~J: и с такими до­

полнительными ме:роприятияJvТ..и, которые окажутся лселательными д.т:.я содействия доверию 

и уменьшению опасности воэншсновения войны. Коииссия продою;сает функционировать 

для того, чтобы рассматривать, какие расширенные, улучшенные или дополнительные 

мероприятия иогут бы'l'Ь проведены на этапе III и после него. 

2. Осуществление мероприятий, касающихся остающихся воору·женных сил 

Участники Договора прииенлют в отношении национальных вооруженных сил, не­

обходимь~ для поддержания внутреннего порядка и защиты личной безопасности граждан, 

те подлежащие прииенению меры относительно сокращения опасности возникновения вой­

ны, которые применялись к национальньш вооруженньш силrо--: на этапах I и II. 

CI. ИЕЖдУНАР ОДНАЯ ОРГ А:НИЗ АUИЯ ПО РАЗ ГjРУЖ.ЕНИЮ 

Иеждународная организация-по разоружению укрепллется в порядке, Ееобходимом 

для обеспечения ее способности 1) проверять осуществляемые мероприятия на этапе III 

путем расширения иер, основанных на принiiИпах, изложенных в пунктсJ 3 раздела G 

этапа I с тем, чтобы распространить инспекцию на все части территории участников 

Договора к концу :этапа III, когда будут завершены все мероприятия по разоружению; 

и 2) обеспечивать постоянную проверку раэсружения по завершении этапа III. 

Н. IVIEPЫ ПО УКРЕПЛЕН:i'110 Аt~РОПРИЯI'И'Й, НJ.ПРАВЛЕ:ННЫХ Н_t._ 
П G,l.l)ЩPЖJJ:i}'lE l•1Иf А 

1 • l'iирное развитие и нирноr~ угегулирование споров 

Участники Договuра обязуются предпринять такие дополнительные шаги и осущест­

вить такие мероприятия, которыЕ: окажутон нсосходииыни для обеспечения основы иир­

ного разви·rия в рuз оруженноl\т мире и для дальнейшего справедливого и мирного урегу­

лирования всех междунuродных споров, как юридического, так и политического харак-

тt.:ра. 

1 . .. 
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2. Нормы международного поведения 

Участники Договора продолжают кодификацию и прогрессивное развитие норм между­

народного поведения, относлщихсл к разоружению в порядке, предусмотренном на эта­

пе II, и с помощью любых других согласованных процедур. 

3. Вооруженные силы Организации Объединенных Наций по поддержанию мира 

Участники Договора прогрессивно укрепляют созданные на этапе II вооруженные 

силы Организации Объединенных Наций по поддержанию мира до тех пор, пока они не 

будут иметь достаточно вооруженных сил и вооружений для того, чтобы ни одно госу­

дарство не могло бросить им вызов. 

I. ЗАВЕРШЕНИЕ ЭТАПА III 

1. По истечении срока, предусмотренного для этапа III, Контрольный Совет изучает 

положение с целью определения вьшолненил всех обязательств, подлежащих выполнению 

на этапе III. 

2. В случае если один или более постояннь~ членов Контрольного Совета заявит, 

что эти обязательства не вьшолнены, то согласованньШ срок осуществления этапа III, 

по требованию такого пос'l'олнного члена или членов, с целью вьшолнения невьшолнен­

ных обязательств, увеличивается на один или несколько сроков, не превышающих в общей 

сложности трех месяцев. Если по истечении такого срока или сроков один или более 

постоянных членов Контролыюга Совета заявит, что указанные обязательства все еще 

не вьшолнены, то вопрос передается на рассмотрение специальной сессии Совета Безопас­

ности, которал определяет, завершен v.ли нет этr.н: III. 

3. По завс::ршении этапа III, взятые облзilтельства r:г. этапах I, II и III остаются 

в силе. 

OElliИE ПСЛОЖЕt~ИЯ, ПРИИЕНИМЫЕ КО ВСЕ~1 ЭТАПАМ 

1. Внесение в Договор :сJ:осле;:;ующих иэнонений и попрuвок 

Участники Договора договс:;.риваптся: о конкретной процедуре рассмотрения изменений 

или поправок, которые какой-либо учо.стник Договора сочтс;т желательным внести Б свете 

опыта, полученного в первоначэ.льн:отй r:сориод, действия Договоре:. Эта процедура будет 

предусмо.тривать созыв конференции для: перL"снотра ,]:оговоре:. по истечении определен-

ноге периода времени. 

2. Временное соглашение 

Участники Договора обязуютел осуществить тсские конкретные мероприятия, включал 

создание Подготовительноi1 Коииссии, которые будут необходимыми Б период между под­

писанием Договора и вступлением его в сиJ.:у, для того чтобы обеспечить начало 
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осуществления этапа I немедленно по вступлении Договора в силу и для того, чтобы 

создать временный орган дл.Fi обмена мнениями и информацией по вопросам, относящимся 

к Договору и к достижению постоянного всеобщего и полного разоружения в условиях 

мира во всем мире. 

3. Участники Договора, ратификация, присоединение к Договору и вступление 

Договора в силу 

а. Договор открыт для подписания, ратификации и присоединения для всех членов 

Организации Объединонных Н<щИУ'l или ее специализировс.нных учреждений. 

Ь. Всякое другое госуд~рство, которое позелает стать участником Договора, 

мопет присоединиться к Договору с одобрениh Конференции по рекоменд~ции Контроль-

ного Совета.. 

с. Договор встуrшет в силу поело его ратификс.ции ••.••.•• государствами, 

включая Соединенные Што.ты Америки, Союз Советских Социалистических Республик и 

согласованное числе елодующих госудсрств: •.•......•••..•••....••... 

d. Для обеспечения дости~ения основной цели,- постоянного всеобщего и полного 

разоружения в условиях мира во всем мире,Договор предусматривает, что присоединение 

определенных со знс:.чительным военным потенциалом госуде1рств важно для пооrоянной 

эффективности Договора или для вступления в силу конкретных мероприятий или этапов. 

е. Участники Договора обязуются приложять все свои усилия к тому, чтоб;,! 

побудить другие государства или власти присое~иниться к Договору. 

f. Договор подлежит ратификации или одобрению в соответствии с конституцион­

ной процедурой. 

g. Будет согле1сован[l кандидетура прсшительства-депозитария, которое будет 

нести все обязанности, обьrч:ные для прс.вительства-депоэитария. 

депозитарием является Орг~низация Объединенных Наций. 

4. Финансы 

Альтернативно 

а. Финансирование расходов Меi;сдународной организации по разоружению проиэво:­

дится за счет средств участников Договора в соответствии с бюджетом, утверждаеиый 

Генеральной Конференцией, и в соотБетствии со шкалой взносов, утвержДfа.емой Генераль­

ной Конференцией. 

8. Генерально.я Конференция уполномочена делать займы от имени Международной 

организации по разоружению. 

5. Аутентичные тексты 

Текст Договора составляется на снглийском, французском, русском, китайском и 

испанском языках, являющихся равнс ~утонтичными. 

1 ... 
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nоправки :к 

и 

СОЕдИНЕННЫЕ ШТАТЫ АМЕРИКИ 

Этол I, рс.з.;сл А, Вссгvх:ения 

:к 

не в е 

1. Во r::тором Щl~дложонии ш:~~пунктс:. 1 :1.'"'.
11 исключить фрс..зу: 11 зt: исключением 

измонениh D сбъемо произгодстr:;а, которые бу;..;ут IJ:'-зрсmены но. это.пе I r:: соотr::от­

стr::ии с пунктом 3 ниже.::". 

2. Заменить ннноmний пункт 3 "ОгрЕСничr;,нис произDо.z:;стr::а Dооружений и со­

отr:;отстDующей доятельнссти" сле;т:;ующим текстои: 

".:1) Произ:r.;о,r:;стnо :Jcox L:Eдcr:: гос)ружений, перечисленных и подпункте 11 Ь 11 

пункте. 1 r::нmo, огрс.ничи:uf:'.етсл до corJ.c:-:ccOIJ.:lHHЫX уро:uне:.й л течение этс.п.:1 I и 

к нс.чс.лу эт:::.п:J. II щ:•скрсщ<l.отся, ::<~с Усключенис:,I п:роиз:Jс,;::.ст:uс:., iJ рс..мк::сх ссгл.с:.-

co:ur-.r-шыx огрсашчен:ю'J, э:..п~~сннх :.u::.сте:й для содер;:.:1ния сс>глс.ссгс.нногс количо-

CTDQ ОСТС..:JШИХСЯ LOOpyzuhИli. 

ь) Ссглс.сс:u::нныо ypo:JIШ П03IЮЛJ1ЮТ сгрс.ничонноо Щ'JOИ3DO,;::.CTD0 l~соружоний 

к.:::.:::::,;:, ого гид::: DСОl)у;;юний, r:Lерсчислеюшх j_; псдпунктс.: 11Ь" пункт.:-. 1 DLIШO. Б с 

:Dcox случаях n хс..::;с щюцсссс. щюкр;::.щс.ни,;;; прсизr;о,":;стис. rюсружониJ произ:;:;сд,-

CTDO ЛЮбОГС• КОЛИЧОСТI:О. :;:;сс:;Jу:>:{()НИЙ L р:'-МК:.х ОПрСД(;;Л8ННОГС ::.:;ИДQ Y:DO.DHOLJOШИ-

IJC.eTC.fi уНИЧТОЖСНИОr1 ДСПОЛНИТUдЬНСГС DООру);(СНИЯ D р:->.МК::'.Х 'ГС: Гv ::te :;:;И,;:( С.., С ТЕ:М 

чтобы об(jспочить сокр,~щс;нио н.':'. 1 С П]JСЦонтс:с количост:;-=. :uсо:rуж.::ний кruк;:;ого 

DИД.2 И КС~)~С,L;ЫЙ ПСiJИОД 1 JJ розуЛЬТ".ТG ЧОГО ;:l;CCTИГ<'lOTC.fi СОКрёеЩGНИС ::СООружеНИЙ 

но. 30 процснтоr; не этспо I. 

с) ЕспLIТ~\ни;:; и rг::.:,из;::одстnо r;:or;ыx r::идо::::; nсс;ружстий э::спrющс.ются. 

d) Уr.юличuнио сродстп произnодст:сс. ;:~ля соз,r;с:.ния сущестпующих :..>н;.;с:з 

nосрухсений и строитЕJльстrк или оснеtщою{u сбо::_)у;;с:;:;с,ниом предприятий для про-

ИЗIJОДСТiд нс:;:;ьr::: DИДUD :: . .юору):ССЮIЙ Э ·~~ПреiДLсЮТСЯ. 

О) ИСПЫТС.ТОЛЬНЬЮ З:'пусю-; р::ШGТ ОГJ?IСБИЧИD:'.ЮТСЯ СОГЛ".СОDС'.ННСЙ ГОДСLС Й 

ю:;отой. 

1 1 ••• 
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f) В .соотJJе:тстr;ии с мероприятиями, кстсрыс излGГ:'.ются JJ прилт;<ении по 

JJoпpocy о прсDоркс, МЕж.дун[~рсднзя оргс.низr.ция пu ргсзоружонию проJJоряот прс­

JJG,доние ук::.заннLIХ DЬIШl.- мероприятий :u объяDленных пункт?.х и сбеспечиDс.ет геt­

рGнтию тоге, чтобы деятельность, подшlдr.ющс,_я по.:;. .цейстuио uышеуко.з;ояных меро­

приятий, не ссущостl.'лялась D необъяLленных мссте.х". 

1 ... 
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СОЕдИНЕННЫЕ ШТАТЫ ·АМЕРИ:ки 

Этап I, раздел I - Переход от это.ш:с I к этапу II 

во 

II 

1. :В тсчGние последних трех месяцеr: этс.па I Контрольныi~ Соrзет рассматрю.:а­

ет rзопрос о r:ыполнении пер<::числснных ниже усло:сий с цt;;лью устано:слсния,u соответ­

ствии с определенными критt-риями,наличия этих усло:сий r:: конце этапа I: 

а. Lcc подлежащиЕ- r:ыполне:;нию на этапе I обязатсльстLо. осущсстLлены; 

Ь. DCG ПОДГОТОLИТСЛЬНЫG меропрИЯТИЯ, необХОДИМЫе ДЛЯ ОСУЩЕ:.СТDЛGНИЯ 

этапа II осущест:слоны; и 

с. :ссе госудо.рстr:о. со значительн~~ rоенн~~ потенциалом стали участни-

ками догоr::ора. 

2. Переход от этапа I к это.пу II происходит D конце этапсе I или по истечении 

любого срока, на который был продлЕ:н этnп I, после того как, L соответстr::ии с опре­

делЕ:нными критсрияии, будет устаноrлено большинстr::ом ~ дr:с трети голосоr:: чл.::но:с 

Контрольного соLета, r:ключо.я, по кро.йней мере, голоса Соединенных Штnто:с Америки 

и Союза СоLе;тских Социалистичt::ских Республик, но.личис НJшсуко.занных услоrзий. 

3. Если D конце этапо. I един или более постоянных члсно:с Контрольного соr:.е­

та эа.ю:;ит, что r::ышеуказанныо услоr:ия не ;:;ыполнсны, то согласоL>анный срок осущсст­

Dления этапо.. I, по трсбоDанию такого постоянного члона или члоно:с, с цолью Dыпол­

нения Lышеуказо.нных услопrй уr.:сличиr:ается но. один или нсскоJ;:ько срокоD, не преrзы­

шэ.ющих D ОбЩеЙ СЛОЖНОСТИ трех ИОСЯЦСL. 

4-. По истсчЕшии такого срок'l или сроко:с Контрольный соDе:;т r:.ноы-. рассмо.три­

Lает :сопрос о фо.ктич(;скои r.:ьп:rолнении пiшоуко.зс.нннх усло:сий и про:содит голосо:санис 

по r:;опросу о переходе от этапа I к это.пу II r: порядк<:-, изложt-нном I,"Liшe L пунктс 2. 

1 . .. 
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В течение последних трех :месяцев этапа II Контрольный совет рассматривает 
вопрос о выполнении перечисленных ниже условий с целью установления~ в соответствии 

с определенными критериями, наличия этих условий в конце этапа II: 

а. вес подлежащие выполнению на этапе II обязательства осуществлены; 

ь. все подготовительные меры, необходиные для осуществления этапа III, 

осуществлены; и 

с. все государства, обладаюЩие.вооружсннь~и силами и вооррхенияни, стали 

участниками Договора. 

2. Переход от этапа II к этапу III происходит в конце этапа II, или по исте­

чении любого срока; на который был продлен этап II, после того как, в соответствии 

с определенными критерияни, будет установлено большинством в две трети голесов членов 

Контрольног.о совета, включая по крайней мере голоса Соединенных Штатов Америки и 

Союза Советских Социалистических Республик, наличие вышеуказанных условий. 

3. Если в конце этапа II один или более постоянных членов Контрольного совета 

заявi!т, что вышеуказанные условия не выполнены, то согласованный срок осущесТВЛ(::ния 

этапа II по требованию такого постоянного члена или членов,с целью вьmолнения выше­

указанных условий, увеличивается на один или несколько сроков, не превьшшюш,их в 

общей сложности трех иесяЦЕоВ. 

4. По истечении такого срока или сроков Контрольный совет вновь расрматривает 

вопрос о фактическом вьmолнении вьшеуказанньсr условий и проводит голосованис по вопро­

су о переходе от этапа II к этапу III в порядке, изложенном вьrnе в пункте 2. 

Этап IЦ_1_Ра_з..м:_u..L._l3авеJ2_iпение этаJrа III 

1. По истечении срока, предусмотренного для этапа III, Контрольный совет 

изучает положение с целью определения выполнения Dcex обязательств, подлежащих вы­

полнению на этапе III. 

2. Это определение выносится большинствоr"' в две трети голосов членов Контроль­

ного совета, включая по крайней нсре голоса Соединенных Штатов Америки и Союза Совет-

ских Социалистических Республик. Б случае выне:сения положительного определения этап rr= 
считается завершсннын. 
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3. В случае если один или более постоянных членов Контрольного совета заявит, 

что эти обязательства не uьшолнены, то согласованный срок осуществления этапа III 

по требованию такого постоянного члена или чл~нов, с целью вь!Полнения любых невыпел­

неиных обязательстu, увеличивается на один или Н<:;сколько срокuв, не прсвышающих в 

общей сложности трех месяце:в. По истечении такого срока или сроков Контрольный соЕет 

вновь рассматривает вопрос о тои, были ли эти обязательства вьmолнены, и проводит по 

этому вопросу голосование в порядке, изложенном вьПJJе в пункте 2, 

4. По завершении этапа III взятые обязательства на этапах I, II и III остаются 

в силе. 


